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A la poste - Partie 2 .'a  ˜ÏÁ ¯‡Â„·

ֹ �אַר ? � ַ ִ �י	  
ֶ �	 ע  ַ �פְנָה:     מַה אַ
ֹ �אַר?  � ַ ָ �ה  
ְ � ע  
לְחִי	 מִבְרָק. מַה אַ �ֹ �אַר?!   � ַ ִ �י	  
יורי:       מַה אֲנַחְנ � ע 

 	" ַ 
ר.  � � ַ ְ �ע �פָה ע 
מְדִי	  ְ �דֵה הַ � ִ ֹ �אַר.  � ַ �ו אֲנִי ע 
בֶדֶת  ָ ַ �פְנָה:     עַכְ
ֹ �אַר � ַ  	" ַ �אֵל 
ת.  ְ 
אֲלִי	  �ְ �ע �פָה   ְ �דֵה הַ � ִ 
ר.  � � ַ ֹ �אַר ע 
מְדִי	  � ַ               

ָ )ה וְזֹאת ֹ *ה  ( 
תְבִי	. זֹאת עֲב 
דָה קַ 
תְבִי	,  )  	� ָ �אֵל 
ת.  ְ 
אֲלִי	  �               
ֶ �	 ר 
צִי	? ָ )ה. מַה אַ               עֲב 
דָה קַ
ָ -א. �לֹחַ מִבְרָק לְאִ ְ מִיכָאֵל:   אֲנִי ר 
צֶה לִ

ְ �ר �סְיָה?  /ָ( ְ � ֶ ָ -א  ָ �פְנָ 0:      אִ
ְ �ר �סְיָה.  
 ( � ֶ ְ 2הִיגָה  �י 
3 הַ ְ ְ �ר �סְיָה וְגַ	 רִ  
 ( � ֶ ָ -א  ֵ (3, אִ הֶלֶנָה  :    

ְ �עָיָה. ָ �פְנָ 0 :     יֵ � לְָ/ 
�ָ )נ �. ֶ ִ -בְרָק  �ה, הִֵ 2ה הַ ָ ְ �בַָ 4 הֶלֶנָה :     

ִ )י	 לֹא חֲ � �ב 
ת. ֵ �ה מִ �ָ )כֶ	 יֵ � הַרְ ֶ ִ -בְרָק  � ַ ָ �פְנָ 0 :     זֶה מִבְרָק לֹא ט 
ב, 
ֹ �ב?   ְ �סֵדֶר, מַה לִכְ ְ �סֵדֶר,  מִיכָאֵל:    

�אֵל 
ת : ְ 
אֲלִי	  �  , mots : 	מילי  , télégramme :מברק , on envoie : 	שולחי 
important : חשוב , on pose des questions

דפנה:     מה את	 עושי	 בדואר ?
יורי:       מה אנחנו עושי	 בדואר?! שולחי	 מברק. מה את עושה בדואר? 

דפנה:     עכשו אני עובדת בדואר. בשדה התעופה עומדי	 בתור. ג	 
              בדואר עומדי	 בתור. בשדה התעופה שואלי	 שאלות. ג	 בדוואר
              שואלי	 שאלות. ש	 כותבי	, פה כותבי	. זאת עבודה קלה וזאת

              עבודה קלה. מה את	 רוצי	?
מיכאל:   אני רוצה לשלוח מברק לאמא.

דפנה:      אמא של/ ברוסיה?
הלנה  :    כ3, אמא שלו ברוסיה וג	 רשיו3 הנהיגה שלו ברוסיה.

דפנה :     יש ל/ בעייה.
הלנה :     בבקשה, הנה המברק שלנו.

דפנה :     זה מברק לא טוב, במברק שלכ	 יש הרבה מלי	 לא חשובות.
מיכאל:    בסדר, בסדר, מה לכתוב?  
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